105mm

150mm

denver

SCR-2005

denver.eu
2024

° ADEPOSER _ ADEPOSER
cetappareilet \GLAELIEE LS
@ ses accessoires % ,

sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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INFORMACJIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy doktadnie
zapoznac sie z instrukcjami bezpieczenstwa i zachowac je na
przysztosé.

1. Ten produkt nie jest zabawka. Produkt nalezy przechowy-
wac poza zasiegiem dzieci. 2. Produkt nalezy przechowywaé
poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych, aby unikna¢
zucia i potkniecia.

3. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od
0 stopni

Celsjusza do 40 stopni Celsjusza. Nizsza lub wyzsza
temperatura moze mie¢ wptyw na dziatanie urzadzenia.

4. Nigdy nie otwieraj produktu. Dotkniecie wewnetrznych
elementéw elektrycznych moze spowodowac

porazenie pradem. Naprawy lub serwis powinny by¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

5. Nie wystawiac na dziatanie ciepta, wody, wilgoci!

6. Urzadzenie nie jest wodoodporne. Jesli do urzadzenia
dostanie sie woda lub ciata obce,

moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem. Jesli do
urzadzenia dostanie sie woda lub ciato obce, nalezy
natychmiast przerwacé korzystanie z urzadzenia.

7. Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriéw razem z
produktem, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe
dziatanie produktu.

8. Nalezy chronié oczy i nie patrze¢ bezposrednio w pryzmat
btyskawicy podczas dziatania produktu.

9. Ten produkt nie obstuguje zharmonizowanego fadowania
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1.Antena radiowa

2.Przycisk zasilania latarki

3. Latarka

4. Wskaznik tunera radiowego

5. Wskaznik tadowania

6. Pokretto tunera radiowego

7. Przetgcznik pasma radiowego FM / AM
8. pokretto wiaczania/wytaczania radia i regulacji gtosnosci
9. Gtosnik

10. Panel stoneczny

11. Port wyjsciowy USB-A

12. Gumowa ostona

13. Port tadowania USB typu C

14. Korba reczna

LADOWANIE PRZEZ USB / tADOWANIE SLtONECZNE
/ tADOWANIE RECZNA KORBA
(3 sposoby tadowania)
1.Zaleca sie catkowite natadowanie akumulatora przed
rozpoczeciem korzystania z radiotelefonu. Wytacz radio i
podtacz kabel USB typu C (w zestawie) do portu tadowania w
radiu, a drugi koniec kabla podtacz do komputera, laptopa lub
tadowarki telefonu komérkowego DC 5V. Czerwony wskaznik
tadowania LED miga podczas tadowania. Po zakonczeniu
tadowania czerwona dioda LED wskaznika tadowania bedzie
nadal swiecic.

POL 2

2. Umies¢ radio w miejscu nastonecznionym. Czerwony
wskaznik tadowania LED zaswieci sie podczas tadowania.

3. Obracaj korba w prawo lub w lewo przez 3-5 minut, aby
natadowac¢ akumulator.

akumulator czesciowo. Czerwony wskaznik tadowania LED
zaswieci sie podczas tadowania.

Uwaga: 10 minut recznego krecenia zapewnia 44 minuty radia
FM przy niskiej i sSredniej gtosnosci.

JAK KORZYSTAC Z RADIA

1.Pociagnij przetacznik pasma radiowego w lewo lub w prawo,
aby wybra¢ FM lub AM i wysuna¢ antene radiowa.

2. Obré¢ pokretto wiaczania/wytaczania radia w prawo, aby
witaczy¢ radio i jednoczesnie regulowac gtosnosé.

3. Obré¢ pokretto tunera radiowego w prawo lub w lewo, aby
wyszukac stacje radiowa. Gdy odbierana jest stacja radiowa,
zielony wskaznik LED tunera radiowego zaswieci sig i
pozostanie wiaczony.

JAK UZYWAC LATARKI

1. Nacisnij przycisk zasilania latarki, aby jg wtaczyc¢.

2. 2.Nacisnij przycisk zasilania latarki po raz drugi, aby wtaczy¢
Swiatto SOS,

3. Nacisnij przycisk zasilania latarki po raz trzeci, aby wytaczy¢
latarke.

POL 3

tADOWANIE TELEFONU KOMORKOWEGO

1.0twoérz gumowa ostoneg z boku radia.

2.Podtacz ztgcze USB-A przewodu tadujacego do portu
wyjéciowego USB-A w radiu, a drugi koniec przewodu podtacz
do telefonu komérkowego. tadowanie telefonu komérkowego
rozpocznie sie automatycznie.

Specyfikacja:

Radio AM/FM

Latarka LED

Swiatto SOS

Panel stoneczny do tadowania
Korba reczna do tadowania
Wbudowana bateria 2000 mAh
Wyjscie USB do tadowania telefonu
Maty i kompaktowy

POL 4

Uwaga: wszystkie produkty moga zostac¢ zmienione bez uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo do btedéw i pomytek w tym podreczniku.

MED ENERETT,
OPPHAVSRETT DENVER A/S
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Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone baterie
zawierajg materiaty, elementy i substancje, ktére moga byc¢
szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla srodowiska
naturalnego w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sig z
takim zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz
bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg
oznaczone przekreslonym symbolem kosza na $mieci, patrz
wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego oraz baterii nie wolno utylizowa¢ razem z
odpadami komunalnymi, ale nalezy je utylizowac¢ osobno.

POL 5

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych baterii
do punktu selektywnej zbiérki odpadéw. Dzieki temu baterie
beda poddawane recyklingowi zgodnie z obowigzujacymi
przepisami i w sposéb bezpieczny dla sSrodowiska.

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty
selektywnej zbiérki odpadoéw, a takze inne miejsca, w ktérych
mozna bezptatnie zostawié¢ zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny oraz baterie. Odpady tego rodzaju moga tez by¢
odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje
dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie
odpadoéw.

Denver A/S niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia xxxx jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na gérze
strony. Nalezy wprowadzi¢ numer modelu: xxxx. Nastepnie
nalezy wyswietli¢ strone produktu. Dyrektywa dotyczaca
sprzetu radiowego powinna znajdowac sie w sekcji plikéw do
pobrania.

Zakres czestotliwosci pracy: FM 87~108MHz / AM 520~1620KHz
Maks. moc wyjsciowa: 2W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark
www.facebook.com/denver.eu

POL 6

Contact

Main point: ql eu

Nordics Germany
Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Max-Emanuel-Str. 4
Omega 5A, Soeften 94036 Passau

DK-8382 Hinnerup

Denmark Phone: +49 851 379 369 40
Phone: +45 86 22 61 00 E-Mail

(Push “1" for support) support de@denver.eu
E-Mail Fairfixx GmbH

For technical questions, please write to: Repair and service
supperthq@denver.eu Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2

53859 Niederkassel
For all other questions please write to:
contacthq@denver.eu (for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,

Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de
Benelux
DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D

3449 HE Woerden Austria
The Netherlands

Lurf Premium Service GmbH
Phone: 0900-3437623 Deutschstrasse 1
E-Mail: support.ni@denver.eu 1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave Poland

16

Parque Tecnolégico LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

46980 PATERNA

Valencia (spain) ul. Czestochowska 140
62:800 Kalisz

Spain

Phone: +34 960 046 883 Phone: 62 75 38 092

Mail: support.es@denver.eu E-Mail: denver-service@letmerepair.pl
Portugal: Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)
Phone: +35 1255 240 294

E-Mail: denver.service@satfiel.com

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denvereu

@ denver

Denver A/s
Omega 5A. Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denvereu PAP
facebook.com/denver.eu




